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AMOV DO N J ORDER FOR EXHIBITION AREZ

METAL TARGI KIELCE / KIELCE TRADE FAIRS

ul. Zakladowa 1, 25-672 Kielce, Poland, tel.(+4841) 365-12-20, fax (+4841) 365-13-12
ALUM'NIUM & e-mail: pawelec.p@targikielce.pl, www.targikielce.pl
NONFERMET Konto / Bank account: Raiffeisen Bank Polska SA

28-30.09.2011 PL 22 1750 1110 0000 0000 0568 3537 Swift: RCBWPLPW

Termin zgloszenia uptywa w 30 dniu przed rozpoczeciem targéw / Deadline for submitting applications is 30 days prior to the fair's commencement

Peina nazwa firmy /
Full Company Name:

Ulica / Kod pocztowy / Miasto / Kraj /

Street: Post Code: City: Country:

Telefon / Fax: E-mail: Adres strony internetowej /

Phone: Website:

Prezes Zarzadu, Dyrektor / Osoba odpowiedzialna za udziat w targach jesli jest inna niz osoba ujawniona w rejestrze (patrz s.16)

General Manager: The person responsible for the participation in the Fair, if this is other person than listed in the Register (see p. 16
Nr i miejsce wpisu do rejestru sgdowego lub do ewidenciji dziatalno$ci gospodarczej/ NIP/

Company registration no*: EU VAT id. No:

PROSIMY O PODANIE DANYCH DO FAKTURY (JEZEL] SA INNE OD PODANYCH POWYZEJ)
PLEASE GIVE INVOICE DETAILS (IF DIFFERENT FROM DETAILS SUPPLIED ABOVE)

Peina nazwa firmy /
Full Company Name:

Ulica/ Kod pocztowy / Miasto / Kraj/
Street: Post Code: City: Country:
Fax: E-mail: NIP /

EU VAT Id. No:

Dane osoby, do ktérej nalezy wystaé fakture /
Name of the person to whom the invoice should be sent:

Adres e-mail, na kiory nalezy przesfac fakture w formie elekironicznej /
The e-mail address at which the Electronic Invoice should be Sent ...

ZAMAWIAMY NASTEPUJACY TYP POWIERZCHNI / WE WISH TO ORDER THE FOLLOWING AREA:

Zakres| typ powierzchni i rodzaj lokalizaciji (w przypadku nie zakreslenia - wg uznania TK) / Tick the type of area and location type, please (if not marked TK decides)

[ SZEREGOWE / ROW STAND | NAROZNE / CORNER [J] CZOLOWE / FRONT [] WYSPOWE / ISLAND

(bez doplaty / 1 strona otwarta/| . 1o (doplata 15% / 2 strony otwarte/é -4‘3 (doptata 10% / 3 strony otwarte/ | '¢3 (doptata 10% / 4 strony otwarteli ing
no extra charge) | 1 side open min=m 459 extra charge)| 2 sidesopen Emm M 10% extra charge) ) 3SIdeS open MNSM 450 extra charge) 4 sides open min & m
€-min3m —> €—min3m —> €-min8m-—> <€~ ming m—>

lub/or9m

UWAGA: Minimalna powierzchnia stoiska: 6 m’ dla stoisk szeregowych, 9 m’ dla stoisk naroznych, 24 lub 27 m’ dla stoisk czotowych i 64 m’-1m’ (stup) dla stoisk wyspowych /
NOTE: Minimum stand area: 6 sqm for row stand, 9 sqm for corner stand, 24 or 27 sqm for front stand and 64 sgm - 1 sqm (pillar) for island stand.

typ Z, powierzchnia NA TERENIE ZEWNETRZNYM
bez zabudowy / [ Jmx[ Jm=[_ |mx12sPN=[  ]PLN
type Z, OPEN AREA outdoors:

(% doptaty za typ powierzchni: narozne, etc. /
extra charge for type of area: corner, etc.)

[T e e amea e 2o | Jmx | Jm=] [m'x315PLN=|

PLN+|  |%=| | PLN

UWAGA: Cena powierzchni nie obejmuje zabudowy stoiska, wyposazenia i przytaczy (energii elektr., wod-kan, itp.)-prosimy o wypetienie stron od 1 (ponizej) do 5
NOTE: Price of the exhibition area does not contain stand development, connections (electrical, plumming, etc.) - please fill in pages form 1 (below) up to 5

Obowigzkowa oplata rejestracyjna wystawcy / Exhibitor’s registration fee

Podane ceny sg cenami netto, do ktérych nalezy doliczyé podatek VAT*/ The above prices are net prices to which VAT* should be added

*VAT nie dotyczy ustug organizacji targéw i wystaw dla podatnikéw majacych siedzibe lub state miejsce zamieszkania poza Polskg /
*V/AT is not applicable to the fair and exhibition organization services for the tax payers whose registered seat or the permanent place of residence is outside Poland.

Oswiadczam, Ze zapoznatem/lam si¢ z Regulaminem dla uczestnikéw | hereby declare that | have read the Regulations for Fair Participants which
targdw, stanowigcym |nte?ralna czes¢ formularza i akceptmg warunki constitute an integraltpan of the Application Form and | accept the terms and
w nim zawarte, w tym warunki ptatnosci ujete w pki G. conditions therein specified, including the terms of payment mentioned in point G.

UWAGA: Brak pieczeci i podpisu
uniemozliwia realizacje zamodwienialll/
NOTE:The lack of stamp or signature

makes the order invalid !

Piecze¢ firmy / Company stamp Data, czytelny podpis osoby upowaznionej / Date, authorised person’s signature





